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DELL! COMPAOI^IA 1>I OESÌ 

VERSIONE ITALIANA 

su QUELLA SCBITTA 15 IDIOMA LATINO 

DAL PADRE CARLO DE ROMS 

DELLA MEDESIMA COMPAGNIA 
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EDiAMo con piacere propagarsi sempreppiù nella nostra Napoli le o|KTe 
>acre, che dalle persone pie c divote con lieto animo e somma satisfazione 
sono bene accette; ma non sapremmo perchè siasi finora trasandata la vita di San 
Francesco di Geronimo, la quale non è pi'r certo da posporsi a nessuna di ([nelle 
finora pubblicate. Kssa fu scritta dapprima in italiano dal [Kidre Carlo Stradioli, e 
poi riprodotta dal Padre Simonc Bagnali , e nel 1734 il padre Carlo do Bonis aven- 
do raccolte altre molte notizie venutegli dall Alemagna e dalla Mamira ne diede 
fuori un'edizione in idioma lutino » grandemente accresciuta di giunte. Quelita es- 
sendo stala voltata poi in volgare italiano, or sono già molti anni, e messa alle 
stampe se ne esaurirono tutte le copie , di modo che ora diflicile cosa si rende Ì1 
rinvenirne alcuna. E però noi, avendo avuto ancora molle richieste, ci siam pro- 
posti ora di presentare al colto e religioso pubblico napolitano una nuova edizione 
di tale vita, adorna di buone figure in litografia, per dichiarare ed illustrare i ^arl 
falli e miracoli in essa narrali. Tulli coloro che con sincerila amano Iddio, e |Mm- 
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DELLi eOMPAGIMi 1)1 l^ESL 

VERSIONE ITALIANA 

su QUELLA SCRITTA IX IDIOMA LATINO 

DAL PADRE CARLO DE ROMS 

DELLA MEDESIUA COMPAGMA 
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CEDIAMO con piacere propagarsi sempreppiù nella nostra Napoli le 0 |>t;re 
‘^ucrc, che dalle persone pie e divole con lieto animo c somma salisfazione 
.sono bene accette; ma non sapremmo perchè siasi finora trasandata la vita di San 
Francc-sco di Geronimo, la quale non è per certo da jwsporsi a nessuna di quelle 
finora pubblicate. Essa fu scritta dapprima in italiano dal [ìadrc Carlo Stradioli, e 
poi riprodotta dal Padre Siinone Bagnali, c nel 1734- il padre Carlo de Bonis aven- 


do raccolte altre molte notizie venutegli dalVAlemagna e dalla Fiandra ne diede 
fuori un'edizione in idioma latino, grandemente accresciuta di giiiiilc. 
sendo stala voltata poi in volgare italiano, or sono già molti anni, c mo'^sa alle 
stampe se ne esaurirono tutte le copie, di modo che ora diflicilc cosa si rende il 
rinvenirne alcuna. E però noi, avendo avuto anaira molle richieste, ci siarn pro- 
posti ora di presentare al colto e religioso pubblico napolitano una nuova edizione 
di tale vita, adorna di buone ligure in litografia, per dichiarare ed illustrare i vari 
fatti e miracoli in essa narrali. Tulli coloro che con sincerità amano Ionio, e pon- 
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gono ugni loro cura in cdiGcare e raflbrzare se medesimi nel sentiero della salute 
eterna , ci sapran grado se diam loro campo di ammirar sempre più la grandezza 
del Signore nelle glorie de' suoi Santi, tra i quali distintissimo luogo assegnare bi> 
sogna a quello cui iniprundiamo a ristampane. la vita. . ^ 


COTfDIZIONI. 

L'operji .«arà «-oropresa in un so) volume c dislribuilo io circa 80 dispense: ciascuna dispensa si 
comporrà di un foglio in 4.* grande, ed una elegante figura in litografia. 
Inironrcnlnlmonle, per comodo do' signori Associati, si pubblicbcri ogni sabato una dispensa, 
tliascuiiii dispensa costerà grana cinque. 

Cbi garaiUisre dieci copie avrà una copia franca* 

l4> assuriazioni sì ricevono esclusivamente nella mia stamperìa strada Doonalbina u. 22. 

Per gli ass«>ciati delle provìnce le spese di porto todranDo a loro carico. 

SnsiAnaio PsanaTs.t 

. tifografo ecfiìan. 



